Wichtiger Hinweis

Taste “STB” drucken!

Dieses Gerat ist mit einer Universal-
Fernbedienung ausgestattet. Diese er-
moglicht nebst der Steuerung dieses
Empféngers auch noch andere Geréte
zu steuern (1 Fernbedienung fur bis zu
4 Geréten). Beachten Sie dazu auch
die Erklarungen in der Bedienungsan-
leitung Punkt 4 auf der Seite 8.
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Indication importante

Pressez la touche “STB”’!

Cet appareil est équipé d’une télécom-
mande universelle. Celle-ci permet
également, en plus de ce récepteur,
de pouvoir commander d’autres appa-
reils (1 télécommande pour 4 appa-
reils). Voir les explications en détail
dans le mode d’emploi sous point 4 a
la page 8.
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